Offene Lernphase „Iudicium Paridis“



            
 EDV-Raum 

Ludus 2,20 + 22-24 (Konjunktiv Präsens und Perfekt)

3 EH inkl. selbst eingeteilter Hausübungen_______________________________________

Pflichtteil

1. Ergänze und übersetze!

	a)
	ferat
	Als die Jungen von der Mutter erbitten, dass sie sie an einen anderen Ort bringe, fliegt die Mutter aus dem Nest, um Nahrung zu suchen.

	b)
	eduxisset

fugiendi
	Im Lateinbuch las ich, wie Artemisia bei der Verteidigung der Stadt die Rhodier getäuscht hatte. Nachdem/Weil sie nämlich die Schiffe der Feinde aus dem Hafen geführt hatte, hatten die Rhodier keine Möglichkeit zu fliehen.

	c)
	In equis regendis Phaeton terram compluribus locis incendit.

	d)
	Cum homines Martinum irriderent, vestem suam cum paupere dividit.

(Hominibus Martinum irridentibus vestem suam cum paupere dividit.)


Freiwilliger Teil

1. Übungen zum Konjunktiv Präsens

Füge links die Verbform ein, rechts die Übersetzung!

	a)


	Tum fit, ut pestilentia (=Pest) cives _______________ (vexare=plagen).

	
	vexet
	Dann geschieht es, dass eine Pest die Bürger plagt.

	b)

	Quaeritur ex oraculo, quare cives poenas tantas _____________ (persolvere).

	
	persolvant
	Man fragt das Orakel (Das Orakel wird gefragt), weshalb die Bürger so große Strafen bekommen.

	c)


	Respondetur quendam eorum regem occidisse.

Oraculum iis imperat, ut eum ____________ (quaerere)

	
	quaerant
	Es wird geantwortet (Man antwortet), dass ein gewisser von ihnen den König getötet habe.

Das Orakel befiehlt ihnen, dass sie diesen suchen.

	d)


	Cum haec ___________ (gerere), Polybus decedit (=stirbt).

	
	gerantur
	Als das geschieht, stirbt Polybus.

	e)
	Cuius uxor Oedipodem certiorem facit, quis _________ (esse). Etiam servus quidam Laii scit, quis Oedipus __________ (esse).

	
	sit

sit
	Dessen Frau benachrichtigt Ödipus, wer er sei.

Auch ein gewisser Sklave des Laius weiß, wer Ödipus ist.

	f)
	Adulescens quidam dicit: “Cum nihil loqui _________ (posse), omnes amici propinquique me mutum (=stumm) habent.”

	
	possim
	Ein gewisser Jüngling sagt: „Da ich nichts sagen kann, halten alle Freunde und Bekannten mich für stumm.“

	g)
	Cum pater meus in hostes fortes bellum ______________ (gerere), paene in proelio turpi occiditur.

	
	gerat
	Da mein Vater gegen die Feinde Krieg führt, wird er beinahe in der Schlacht getötet.

	h)
	Cum vero haec ____________ (videre), clamo (= schreien).

	
	videat
	Da er aber das sieht, schreit er.

	i)
	Cum alii _____________ (audire), gaudent (= sich freuen).

	
	audiant
	Weil die anderen hören, freuen sie sich.


2. Übungen zum Gerund 2

Setze eine Gerundform ein (linke Spalte!) und übersetze dann (rechte Spalte!)!

	a)


	Senex quidam dicit: „Certamen (n; Wettkampf) ______________ (spectare) est.

	
	spectandum
	Ein gewisser Greis sagt: „Der Wettkampf muss angeschaut werden. (= Dem Wettkampf muss  man zusehen)

	b)

	Sedes idonea/locus idoneus _______________ (quaerere) est.

	
	quaerenda

quaerendus
	Ein geeigneter Wohnsitz ist zu suchen.

Ein geeigneter Platz muss gesucht werden.

	c)


	Multitudo hominum _____________ (rogare) est.

	
	roganda

	Die Menschenmenge muss gefragt werden.

	d)


	Homines multi _____________ (rogare) sunt.

	
	rogandi
	Viele Menschen müssen gefragt werden.

	e)
	Postremo sedes mihi ____________ (dare) erat.

	
	danda
	Schließlich musste mir ein Platz gegeben werden.

	f)
	Graeci _____________ (monere) erant, ceteri autem ___________ (laudare) erant.”

	
	monendi

laudandi
	Die Griechen mussten ermahnt werden, die übrigen aber mussten gelobt werden.

	g)
	Libri ___________ (legere) sunt, liberi _____________ (diligere=lieben) sunt.

	
	legendi

diligendi
	Bücher müssen gelesen, Kinder geliebt werden.

	h)
	Gloria diligenter ______________ (comparare) est.

	
	comparanda
	Ruhm muss sorfältig verschafft werden. (= Man muss sich Ruhm mit Sorgfalt verschaffen.)


